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Número de Identificación Patronal - Employer Identification Number

Nombre - Name

Dirección - Address

Formulario
Form
Rev. 09.15

INFORMACIÓN DEL AGENTE RETENEDOR - WITHHOLDING AGENT'S INFORMATION Clase de Ingreso - Type of Income Cantidad Pagada - Amount Paid Cantidad Retenida - Amount Withheld

1 . Pagos por Servicios Prestados por Individuos
Payments for Services Rendered by Individuals

Pagos por Servicios Prestados por Corporaciones y
Sociedades - Payments for Services Rendered by Corporations
and Partnerships

Pagos por Indemnización Judicial o Extrajudicial
Payments for Judicial or Extrajudicial Indemnification

Dividendos Sujetos al 5% bajo la Sección 1023.25
Dividends Subject to 5% under Section 1023.25

Distribuciones de Sociedades (Ver instrucciones)
Partnership Distributions (See instructions)

Intereses bajo la Sección 1023.04 (excepto IRA y Cuenta de
Aportación Educativa) - Interest under Section 1023.04 (except
IRA and Educational Contribution Account)

Dividendos de Ingresos de Fomento Industrial (Ley 8 de 24
de enero de 1987) - Dividends from Industrial Development
Income (Act  8 of January 24, 1987)

2.

3.

4.

11.

8.

480.6B

10.

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO - COMMONWEALTH OF PUERTO RICO
Departamento de Hacienda - Department of the Treasury

INFORMACIÓN DE QUIEN RECIBE EL PAGO - PAYEE'S INFORMATION
Número de Seguro Social o Identificación Patronal - Social Security or Employer Identification Number

Nombre - Name

Dirección - Address

Código Postal - Zip Code

Código Postal - Zip Code

Número de Cuenta Bancaria - Bank Account Number

   Número Control - Control Number

Otros Pagos - Other Payments

DECLARACIÓN INFORMATIVA - INGRESOS SUJETOS A RETENCIÓN
INFORMATIVE RETURN - INCOME SUBJECT TO WITHHOLDING

AÑO CONTRIBUTIVO:
TAXABLE YEAR:

Intereses bajo la Sección 1023.05(b)
Interest under Section 1023.05(b)

9.

Remuneración Pagada por Equipos de Deportes de
Asociaciones o Federaciones Internacionales
Compensation Paid by International Associations  or
Federations of Sport's Teams

7.

Razones para el Cambio - Reasons for the Change

FECHA DE RADICACIÓN: 28 DE FEBRERO, VEA INSTRUCCIONES
FILING DATE: FEBRUARY 28, SEE INSTRUCTIONS

Envíe electrónicamente al Departamento de Hacienda. Entregue dos copias a quien recibe el pago. Conserve copia para sus récords.
Send to Department of the Treasury electronically. Deliver two copies to payee. Keep copy for your records.

5.

Número Control Informativa Original
Control No. Original Informative Return

Número de Confirmación de Radicación Electrónica
Electronic Filing Confirmation Number2015 Enmendado - Amended: (_____ /_____/_____)DD MM AA/YY

Dividendos Sujetos al 15%
Dividends Subject to 15%

6.



INSTRUCCIONES PARA EL AGENTE RETENEDOR

Declaración Informativa - Ingresos Sujetos a Retención

Prepare el Formulario 480.6B para cada persona, natural o jurídica, a quien le retuvo contribución en el origen con respecto a pagos por Servicios Prestados (incluyendo aquéllos mayores
de $1,500 que están sujetos a un relevo total de retención), Indemnización Judicial o Extrajudicial, Dividendos sujetos al 5% de contribución sobre ingresos según las provisiones de
la Sección 1023.25 del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011, según enmendado (Código), pero a los que se les realizó una retención de contribución sobre ingresos de
15% (Distribuciones efectuadas entre el 1 de enero y el 30 de abril de 2015), Dividendos Sujetos al 15% (Distribuciones efectuadas luego del 30 de junio de 2015), Remuneración Pagada
por Equipos de Deportes de Asociaciones o Federaciones Internacionales, Intereses bajo las Secciones 1023.04 (intereses pagados o acreditados sobre depósitos en cuentas de
instituciones bancarias radicadas en Puerto Rico) y 1023.05(b) (intereses elegibles pagados o acreditados sobre bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas por ciertas entidades) del
Código y Dividendos de Ingresos de Fomento Industrial (Ley 8 de 24 de enero de 1987).  Además, se informarán otros pagos sujetos a retención no contemplados bajo las clases de
ingresos antes mencionadas.

Los intereses pagados a una Cuenta de Retiro Individual (IRA) o una Cuenta de Aportación Educativa deberán ser informados en el Formulario 480.7 o 480.7B, respectivamente.

Incluya también las Distribuciones de Sociedades en aquellos casos en que la sociedad haya optado tributar bajo las disposiciones de la Sección 1022.06(b) del Código.

La declaración deberá entregarse a la persona natural o jurídica, y rendirse electrónicamente al Departamento de Hacienda no más tarde del 28 de febrero del año siguiente al año natural
para el cual se efectuó la retención.

INSTRUCTIONS FOR THE WITHHOLDING AGENT

Informative Return - Income Subject to Withholding

Prepare Form 480.6B for each person, natural or juridical, from whom you withheld tax at source for payments for Services Rendered (including those over $1,500 subject to a total waiver
from withholding), Judicial or Extrajudicial Indemnification, Dividends subject to 5% income tax under the provisions of Section 1023.25 of the Puerto Rico Internal Revenue Code of 2011,
as amended (Code), but had an income tax withholding of 15% (Distributions made between January 1 and April 30, 2015), Dividends Subject to 15% (Distributions made after June 30,
2015), Compensation Paid by International Associations or Federations of Sport's Teams, Interest under Sections 1023.04 (interest paid or credited on deposit accounts from bank
institutions located in Puerto Rico) and 1023.05(b) (eligible interest paid or credited on bonds, notes or other obligations issued by certain entities) of the Code and Dividends from Industrial
Development Income (Act 8 of January 24, 1987). Also, it must be prepared for other payments subject to withholding not considered under the above mentioned types of income.

Interest paid to an Individual Retirement Account (IRA) or an Educational Contribution Account must be informed on Form 480.7 or 480.7B, respectively.

Also include Partnership Distributions in those cases in which the partnership elected to be taxed under the provisions of Section 1022.06(b) of the Code.

The return must be given to each natural or juridical person, and filed electronically with the Department of the Treasury not later than February 28 of the year following the calendar year
for which the withholding was made.



INSTRUCCIONES PARA QUIEN RECIBE EL PAGO
DEBERÁ SOMETER UNA COPIA AL RENDIR SU PLANILLA

De acuerdo al Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011, según enmendado (Código), viene obligado a rendir planilla de contribución sobre ingresos todo individuo residente que:

sea contribuyente individual o casado, si durante el año contributivo tuviere un ingreso bruto reducido por las exenciones de la Sección 1031.02 del Código mayor de $5,000;
sea casado que vivía con su cónyuge y opte por rendir planilla separada, si durante el año contributivo tuviere un ingreso bruto reducido por las exenciones de la Sección
1031.02 del Código de $2,500 o más; o
tenga ingreso neto sujeto a contribución básica alterna de $150,000 o más.

Si usted eligió tributar bajo las disposiciones del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, según enmendado (Código de 1994), refiérase a las disposiciones aplicables bajo el mismo.

PENALIDAD – El Código dispone lo siguiente: Toda persona obligada bajo cualquier Subtítulo del Código a rendir una planilla, declaración, certificación o informe, que voluntariamente dejare de rendir
dicha planilla, declaración, certificación o informe dentro del término o términos fijados por el Subtítulo correspondiente o por reglamentos, además de otras penalidades establecidas por el Código, incurrirá
en delito menos grave, y en caso de convicción, será castigada con pena de multa no mayor de $5,000, o con pena de reclusión por un término máximo de 90 días, o ambas penas, a discreción del tribunal,
más las costas del proceso. En aquellos casos en que cualquier persona voluntariamente dejare de rendir dicha planilla, declaración, certificación o informe (dentro de los términos fijados por el Subtítulo
correspondiente o por reglamentos), con la intención de evadir o derrotar cualquier contribución impuesta por el Código, además de otras penalidades establecidas por el Código, incurrirá en un delito
grave de tercer grado, y en caso de convicción, será sancionada con pena de reclusión la cual fluctuará entre tres años un día y ocho años. El Tribunal a su discreción podrá imponer la pena fija de reclusión
establecida o pena de multa que no excederá de $20,000, o ambas penas, más las costas del proceso.

Todo individuo que reciba esta declaración, debe rendir la Planilla de Contribución sobre Ingresos de Individuos. La cantidad informada como Distribuciones de Sociedades debe incluirla como
ingreso en su planilla solamente si eligió tributar bajo las disposiciones del Código de 1994. Le recordamos que la cantidad retenida puede reclamarse como crédito contra la contribución a pagar.

INSTRUCTIONS FOR THE PAYEE
A COPY MUST BE SUBMlTTED WITH YOUR RETURN

Pursuant to the Puerto Rico Internal Revenue Code of 2011, as amended (Code), an income tax return must be filed by any resident individual that:

is an individual taxpayer or married, who during the taxable year had gross income reduced by Code Section 1031.02 exemptions greater than $5,000;
is a married individual who lived with his/her spouse, and elects to file separate returns that during the taxable year had gross income reduced by Code Section 1031.02 exemptions of $2,500 or more; or
has net income subject to alternate basic tax of $150,000 or more.

If you elected to be taxed under the provisions of the Puerto Rico Internal Revenue Code of 1994, as amended (1994 Code), refer to the sections applicable thereunder.

PENALTY – The Code provides the following: Every person liable under any Subtitle of the Code to file a return, statement, certification or report, who willfully fails to file such return, statement, certification
or report within the term or terms established by the corresponding Subtitle or by regulations, in addition to other penalties provided by the Code, shall be guilty of a misdemeanor, and upon conviction thereof,
punished by a fine of not more than $5,000, or imprisonment for a term of not more than 90 days, or both penalties, at the discretion of the Court, plus the costs of prosecution. In the case of any person who
willfully fails to file such return, statement, certification or report (within the terms established by the corresponding Subtitle or by regulations), with the intention to evade or defeat any tax imposed by the
Code, in addition to other penalties provided by the Code, shall be guilty of a third degree felony, and upon conviction thereof, punished by imprisonment for a term ranging from three years and one day
to eight years. The Court may impose, at its discretion, the fixed penalty of imprisonment provided or a fine of not more than $20,000, or both penalties, plus the costs of prosecution.

Every individual who receives this return, must file the Individual Income Tax Return. The amount shown as Partnership Distributions must be included as income in your return only if you elected to
be taxed under the provisions of the 1994 Code. Remember that the amount withheld can be claimed as a credit against the income tax to be paid.

*
*

*

*
*
*
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